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הנדון: מכרז 36/2015 שירותי תרגום עוקב – עדכון מס' 1


1. במכרז שבנדון הרינו לעדכן:
1.1. התנאי המוקדם להשתתפות במכרז בסעיף 4.1 עודכן באופן הבא: "למציע מחזור כספי שנתי הנובע ממתן שירותי תרגום ו/או תמלול משפות זרות לשפה העברית בסך שלא יפחת מ-2,000,000 ₪ (שני מיליון ₪) כולל מע"מ בכל אחת מן השנים 2012, 2013 ו-2014 (ראה נספחים ה'1, ה'2 במכרז)". 
1.2. לאור האמור, עודכנו העמודים הבאים במסמכי המכרז: 
1.2.1. עמוד 4 - פרק תנאים מוקדמים להשתתפות במכרז
1.2.2. עמוד 27 - נספח ג' 
1.2.3. עמוד 29 - נספח ה'1 
1.2.4. עמוד 30 - נספח ה'2 
1.3. המועד האחרון להגשת ההצעות נדחה לתאריך 4.8.2015  בשעה 14:00.
1.4. בשאר פרטי המכרז לא חל כל שינוי.


בברכה,
דיאנה זערור,    פקד
קמ"ד מסחר/מרו"ם


העתק:
תיק מכרז




נספח ג' - מעודכן

פירוט לקוחות המציע  

פירוט הלקוחות להם סיפק המציע שירותי תרגום ו/או תמלול משפות זרות לשפה העברית בכל אחת מן השנים 2012, 2013 ו-2014  
	מס"ד
	שם הגוף/מוסד
	תקופת אספקת השירות
	שם איש קשר
	טלפון לבירורים

	1
	 
	 
	 
	 

	2
	 
	 
	 
	 

	3
	 
	 
	 
	 

	4
	 
	 
	 
	 

	5
	 
	 
	 
	 

	6
	 
	 
	 
	 

	7
	 
	 
	 
	 

	8
	 
	 
	 
	 

	9
	 
	 
	 
	 

	10
	 
	 
	 
	 




	תאריך
	 
	
	שם (פרטי + משפחה)
	 

	
	
	
	
	חתימה וחותמת המציע
	 






נספח ה'1 - מעודכן


הנידון: הצהרת המציע על עמידה בתנאי הסף בהתאם לסעיף 4.1 
במכרז 36/2015 



אני הח"מ, מורשה חתימה מטעם המציע ______________________ מצהיר בזאת כדלקמן:

למציע מחזור כספי שנתי הנובע ממתן שירותי תרגום ו/או תמלול משפות זרות לשפה העברית בסך שלא יפחת מ-2,000,000 ₪ (שני מיליון ₪) כולל מע"מ בכל אחת מן השנים 2012, 2013 ו-2014. 






	תאריך
	 
	
	שם (פרטי + משפחה)
	 

	
	
	
	
	חתימה וחותמת המציע
	 






נספח ה'2 - מעודכן



הנדון: מחזור כספי לעניין תנאי הסף כמפורט בסעיף 4.1 במכרז לכל אחת מהשנים שנסתיימו ביום  31.12.2012 וביום  31.12.2013 וביום  31.12.2014

אנו משרד רו"ח ______________________, רואי החשבון המבקר של חברתכם (החברה המגישה הצעה למכרז 36/2015), מאשר/ת כי ביקרנו את ההצהרה של חברתכם בדבר מתן שירותי תרגום ו/או תמלול משפות זרות לשפה העברית בהיקף של ______________₪ כולל מע"מ בכל אחת מן השנים 2012, 2013, 2014 הכלולה בהצעה למכרז 36/2015 של חברתכם ________________המצורפת בזאת ומסומנת בחותמת משרדנו לשם זיהוי בלבד.
הצהרה זו הינה באחריות ההנהלה של חברתכם. אחריותנו היא לחוות דעת על ההצהרה הנ"ל בהתבסס על ביקורתנו.
ערכנו את ביקורתנו בהתאם לתקני ביקורת המקובלים בישראל ונקטנו את אותם נהלי ביקורת אשר ראינו אותם כדרושים בהתאם לנסיבות. הביקורת בוצעה במטרה להשיג מידה סבירה של ביטחון שאין בהצהרה הנ"ל הצגה מוטעית מהותית. הביקורת כוללת בדיקת ראיות התומכות בסכומים ובמידע שבהצהרה. ביקורת כוללת גם הערכת נאותות ההצגה בהצהרה בכללותה. אנו סבורים שביקורתנו מספקת בסיס נאות לחוות דעתנו (1). 
לדעתנו, ההצהרה בדבר מתן שירותי תרגום ו/או תמלול משפות זרות לשפה העברית בהיקף של _____________₪ כולל מע"מ לכל אחת מן השנים 2012, 2013, 2014 משקפת באופן נאות מכל הבחינות המהותיות את המפורט בה וזאת בהתאם לרשומות עליהם התבססה.

	                                                  בכבוד רב,


________________________

רואי חשבון




הערות: 
· נוסח דיווח זה של רואה החשבון המבקר נקבע ע"י ועדה משותפת למינהל הרכש הממשלתי וללשכת רואי החשבון בישראל – אוגוסט 2009.
· יודפס על נייר לוגו של משרד רואה-החשבון.
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	כתובתנו: משטרת ישראל, מטה ארצי, רח' בעלי המלאכה 41, א.ת. רמלה
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